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ENFASI
DESIGN 40

A COMPLETELY 

NEW APPROACH

EEN GEHEEL NIEUWE 

BENADERING

UNE STRATÉGIE 

RÉVOLUTIONNAIRE

UNSERE REVOLUTIONÄRE 

STRATEGIE
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THE PHILOSOPHY

DESIGN40 is our completely new approach to the kitchen manufacturers’ market. Perfect sizes, 
design oriented details, professional performances, ergonomics and a blinding look: these are 
the preconditions to this new project from Steel innovation lab

DESIGN40 is nieuw project van Steel Innovation en een geheel nieuwe benadering van het 
integreren van keukenapparatuur in de keuken. Perfecte proporties, ontwerpgerichte details, 
professionele prestaties, ergonomische maatvoering en een minimalistisch ontwerp, zijn de 
vereisten waaraan Design 40 apparatuur aan moet voldoen. Design 40 apparatuur is uitstekend 
met elkaar te combineren door het 40mm design. 

DESIGN40 est la nouvelle approche du marché des constructeurs de cuisines. Proportions 
parfaites, détails design, performances professionnelles, ergonomie et look attrayant : tels sont 
les atouts de ce nouveau projet du département innovation de Steel

DESIGN40 ist der neue Marktansatz der Küchenhersteller. Perfekte Proportionen, feinste Details 
im Design, professionelle Performance, Ergonomie und ansprechender Look: Das sind die 
Schlüsselfaktoren, auf denen das neue Projekt der Innovationsabteilung von Steel aufbaut.
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DESIGN 40 S.STEEL

ESSENTIAL PROFESSIONAL LOOK
COMPLETELY S.STEEL HOOD - body, chimney, filters
STAINLESS STEEL HOB FRAME 
BRUSHED HEAVY METAL HOB AND OVEN KNOBS
BRUSHED HEAVY METAL OVEN HANDLE(S)
BRUSHED S.STEEL OVEN DOOR(S) AND FRAME

LOOK PROFESSIONNEL
HOTTES ENTIÈREMENT EN ACIER : corps, conduit de cheminée, filtres
ENCADREMENT DU PLAN EN ACIER
MANETTES ET POIGNÉES EN MÉTAL BROSSÉ
PORTE ET ENCADREMENT DU FOUR EN ACIER BROSSÉ

OPVALLLENDE PROFESSIONELE UITSTRALING
GEBORSTELD ROESTVRIJSTALEN SCHOUWKAP -  behuizing, schacht en filters
GEBORSTELD ROESTVRIJSTAAL FRAME VOOR DE KOOKTOP 
GEBORSTELD ROESTVRIJSTALEN KOOKTOP EN OVEN KNOPPEN
GEBORSTELD ROESTVRIJSTALEN HANDGREEP(EN)
GEBORSTELD ROESTVRIJSTALEN OVENDEUR(EN) EN FRAME

PROFESSIONELLER LOOK
ABZUGSHAUBEN KOMPLETT AUS EDELSTAHL: Korpus, Kamin, Filter
RAHMEN DER ARBEITSPLATTE AUS EDELSTAHL
DREHKNÖPFE UND GRIFFE AUS GEBÜRSTETEM METALL
TÜR UND RAHMEN DES HERDES AUS GEBÜRSTETEM STAHL

DESIGN 40 ALL BLACK

INDUSTRIAL DESIGN LOOK
MATT BLACK HOOD - body, chimney, filters
MATT BLACK HOB FRAME 
MATT BLACK SOFT TOUCH HOB AND OVEN KNOBS
MATT BLACK SOFT TOUCH OVEN HANDLE(S)
MATT BLACK OVEN DOOR(S) AND FRAME

LOOK INDUSTRIEL
HOTTES ENTIÈREMENT EN ACIER NOIR MAT : corps, conduit de 
cheminée, filtres
ENCADREMENT DU PLAN NOIR MAT
MANETTES ET POIGNÉES EN MÉTAL NOIR MAT SOFT TOUCH
PORTE ET ENCADREMENT DU FOUR EN ACIER NOIR MAT

INDUSTRIËLE DESIGN UITSTRALING
MAT ZWART SCHOUWKAP BEHUIZING EN SCHACHT
MAT ZWART GEËMAILLEERD KOOKTOP FRAME
MAT ZWART “SOFT TOUCH” KOOKTOP EN OVEN KNOPPEN
MAT ZWART ROESTVRIJSTALEN HANDGREEP(EN)
MAT ZWART OVENDEUR(EN) EN FRAME N) EN FRAME

INDUSTRIELLER LOOK
ABZUGSHAUBEN KOMPLETT MATT SCHWARZ: Korpus, Kamin, Filter
RAHMEN DER ARBEITSPLATTE MATT SCHWARZ
DREHKNÖPFE UND GRIFFE AUS GEBÜRSTETEM METALL MATT SCHWARZ
TÜR UND RAHMEN DES HERDES AUS GEBÜRSTETEM STAHL MATT SCHWARZ
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TWO MOUNTING OPTIONS OF THE 900 MM WIDE COOKING TOP
1. With a thickness of 40 mm, the ENFASI cooking top is tailored 
to the most used worktop thickness. The ENFASI cooking top can 
be mounted directly on top of the kitchen furniture, so that the 
adjacent worktop parts fit perfectly. The control buttons are then 
placed on the kitchen front. The cooking top is 600 mm deep and 
can be deepened with special frames to 650 mm or 700 mm. The 
cooking top is available with a stainless steel frame and stainless 
steel control knobs or with an All-Black frame in matt black and All 
Black control knobs also in matt black.

2. The ENFASI cooking top, can also be mounted very in thicker 
worktops (at least 170 cm). in this case the control buttons are then 
mounted on the front of the worktop.

FRONT CONTROL
Thanks to the controls ergonomically placed on the front, the 
cooktop can boast a larger cooking surface . The combination 
of front control knobs and the control display ensure a more 
confortable cookin. Shifting pans is not a problem and will not 
affect the control of the cooking zones.
We are sure you will appreciate it

FLEX INDUCTION
The hob has three powerful induction zones and two powerful 
FLEX induction zones, which are perfect for different types of 
pan, such as the s.steel Teppanyaki.
This ensures that more dishes can be prepared easily and 
simultaneously.

TWEE MONTAGE MOGELIJKHEDEN VAN DE 900 MM BREDE 

KOOKTOP
1. Met een dikte van 40mm, is de ENFASI kooktop afgestemd 
op de meest gehanteerde werkbladdikte. De ENFASI kooktop 
kan direct bovenop het keukenmeubel gemonteerd worden, 
zodat de naastgelegen werkbladdelen perfect aansluiten. De 
bedieningsknoppen worden dan op het keukenfront geplaatst. De 
kooktop is 600 mm diep en met speciale lijsten te verdiepen naar 
650 mm of  700 mm. De kooktop is leverbaar met een rvs frame en 
rvs bedieningsknoppen of met een All-Black frame uitgevoerd in 
mat zwart en All Black bedieningsknoppen eveneens uitgevoerd in 
mat zwart. 

2. De ENFASI kooktop, kan ook erg fraai verzonken gemonteerd 
worden in een extra dik werkblad van minimaal 170 mm dik.
De bedieningsknoppen, worden dan aan de voorkant van het 
werkblad gemonteerd.

FRONT CONTROL
Door de ergonomisch geplaatste bedieningsknoppen aan 
de voorzijde, blijft er meer ruimte over op het kookveld. De 
combinatie van front bedieningsknoppen en de controle van 
de standen op het display van de kookplaat, geeft comfort 
tijdens het koken. 
Het verschuiven van pannen is geen probleem en zal de 
besturing van de kookzones niet kunnen beïnvloeden. 
U zult front control zéér waarderen.

FLEX INDUCTIE
De kooktop is voorzien van drie krachtige inductiezones en 
twee krachtige FLEX inductiezones, 
welke uitermate geschikt zijn voor afwijkende pan diameters, 
zoals bijvoorbeeld de STEEL Teppanyaki.
Dit zorgt ervoor dat er gemakkelijk, meerdere gerechten 
gelijktijdig bereidt kunnen worden.

DEUX OPTIONS DE MONTAGE DE LA TABLE DE CUISSON DE 900 
MM
1.Vu son épaisseur de 40 mm, la table de cuisson Enfasi a été 
étudiée tout spécialement pour être installée sur les plans de 
travail de 40 mm les plus courants. La table de cuisson Enfasi peut 
être montée directement à l’intérieur du meuble et sera ainsi 
parfaitement intégrée. Les manettes seront positionnées sur la 
façade de la cuisine. La table de cuisson naît avec une profondeur 
de 600 mm mais peut être équipée d’une entretoise de 50 ou 
100 mm pour en augmenter la profondeur. La table de cuisson est 
disponible avec l’encadrement en acier et les manettes en métal 
ou bien dans la version AllBlack avec encadrement et manettes en 
métal laqué noir mat.

2. La table de cuisson Enfasi peut être installée également dans des 
cuisines avec un plan de travail très épais (au moins 170 mm). Dans 
ce cas les manettes seront montées sur le chant frontal du plan.

COMMANDES FRONTALES
Grâce à la position ergonomique des manettes sur la façade, 
la table de cuisson bénéficie d’une plus grande surface 
de cuisson. La combinaison entre les manettes frontales 
et l’afficheur de contrôle assure une expérience de cuisine 
vraiment agréable. Les poêles et les casseroles pourront être 
déplacées sans influencer le contrôle des zones de cuisson. 
Commodité garantie. N’hésitez pas à nous mettre à l’épreuve

INDUCTION FLEX
La table de cuisson est munie de trois zones d’induction 
indépendantes et de deux puissantes zones flexibles, 
parfaites pour différents types de récipients, comme par 
exemple le teppanyaki en acier inox ou les poissonnières, ou 
bien pour cuisiner avec plusieurs casseroles en même temps. 

ZWEI MONTAGEMÖGLICHKEITEN DES KOCHFELDES VON 900 MM
1. Mit seiner Dicke von 40 mm wurde das Enfasi Kochfeld speziell 
entwickelt, um auf den gebräuchlichsten Arbeitsplatten von 40 mm 
installiert zu werden. Das Enfasi Kochfeld kann direkt in das Möbel 
montiert werden und ist damit perfekt integriert.  Die Drehknöpfe 
werden an der Küchenfront angebracht. Das Kochfeld hat von Haus 
aus eine Tiefe von 600 mm, kann aber mit einem Abstandhalter von 
50 oder 100 mm versehen werden, um ihr mehr Tiefe zu geben.  
Das Kochfeld ist mit einem Rahmen aus Stahl und metallischen 
Drehknöpfen oder in der ästhetischen Version AllBlack mit 
mattschwarz lackierten Rahmen und Drehknöpfen erhältlich. 

2. Das Enfasi Kochfeld kann auch in Küchen mit sehr dicker 
Arbeitsplatte (mind. 170 mm) installiert werden.  In diesem 
Fall werden die Drehknöpfe auf der Stirnseite der Arbeitsplatte 
angebracht.

FRONTSTEUERUNG
Da die Drehknöpfe ergonomisch an der Front angebracht 
sind, bietet das Kochfeld eine sehr großzügige Kochfläche. Die 
Kombination von frontalen Drehknöpfen und Kontrolldisplay 
sorgen für ein wirklich angenehmes Kocherlebnis. Töpfe 
lassen sich problemlos versetzen, die Kontrolle über die 
Kochzonen bleibt davon unbeeinflusst. Komfort ist garantiert! 
Ausprobieren! Sie werden überzeugt sein!
INDUKTION FLEX
Das Kochfeld hat drei unabhängige Induktionszonen und 
zwei leistungsstarke, verstellbare Zonen. Sie eignen sich 
perfekt für die verschiedensten Töpfe, beispielsweise auch 
Teppanyaki aus Edelstahl oder Fischgarer und gleichzeitiges 
Kochen mit mehreren Töpfen ist ebenfalls problemlos 
möglich.

THE COOKTOP - DE KOOKTOP
LE PLAN DE CUISSON - DAS KOCHMODUL
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SIZE

The hood body is 40 mm high. 
Perfectly matched with the Enfasi cooktops, Enfasi range cookers and 
kitchen top

MAATVOERING

Met een dikte van 40 mm, is deze wandschouwkap afgestemd op die van 
de kooktop.
Hierdoor ontstaat er een fraai en gebalanceerd geheel. Verkrijgbaar in 90 
en 100 cm breed in roestvrijstaal of naar keuze in All-Black -mat zwart

PROPORTIONS

Le corps de la hotte a une hauteur de 40 mm et est parfaitement 
proportionné aux tables de cuisson Enfasi, aux cuisinières Enfasi et aux 
dimensions des plans de travail.

PROPORTIONEN

Der Korpus der Abzugshaube ist 40 mm hoch.
Sie harmoniert damit proportional perfekt mit den Enfasi Kochfeldern, 
Enfasi Küchen und den Maßen der Küchenarbeitsplatten.

THE RANGE HOOD - DE WANDSCHOUWKAP
LA HOTTE - DIE WANDHAUBE
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60X60 OVEN - 60X60 OVEN
FOUR 60X60 - 60X60 OFEN
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60X90 DOUBLE OVEN - 60X90 DUBBELE OVEN
DOUBLE FOUR 60X90 - 60X90 DOPPELOFEN
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COOKTOP - KOOKTOP - PLAN DE CUISSON - KOCHMODUL

width mm
breed mm
largeur mm
Breite mm

900 900

depth mm
diep mm
profondeur mm
Tiefe mm

600 600

height mm
hoog mm
hauteur mm
Höhe mm

40 40

frame material
frame materiaal
bordure
Rahmen

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

colour
kleur
couleur
Farbe

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

nero fumo - matt black
nero fumo - mat zwart
nero fumo - noir mat

Schwarz matt

colour position
welk deel in kleur
position couleur
Gefarbene Teile

frame - knobs
frame - knoppen

bordure - poignées
Rahmen - Drehknöpfen

frame - knobs
frame - knoppen

bordure - poignées
Rahmen - Drehknöpfen

knobs material
materiaal knoppen
matière poignées
Material der Drehknöpfen

metal
metaal
métal
Metall

metal
metaal
métal
Metall

finishing
standaard finish
finition standard
standard Feinarbeitung

brushed
geborsteld

brassé
gebürstet

soft touch

indution with booster max 3,7 kWh and childlock
induktion met booster max 3,7 kWh een kinderbeveiliging
induction avec booster max 3,7 kWh et securité
Induction mit Booster max 3,7 kWh und Kindersicherung

1,85+1,85+2,1+2,1+2,1 1,85+1,85+2,1+2,1+2,1

flex induction
flex inductie
induction flexible
Flex Induction

x x

max consumption kWh
max aansluitvermogen in kWh
consommation max kWh
max Leistungaufnahme kWh

7,4 7,4

s.steel teppanyaki DA-TY
teppanyaki DA-TY
plancha DA-TY
Teppanyaki aus Edelstahl DA-TY

• •

model
modell
référence
Modell

E9P-5FI E9P-5FI NF

HOOD - WANDSCHOUWKAP - HOTTE - WANDHAUBEN

hood type
afzuig uitvoering
hotte
Funktion

exhausting
luchafvoer
épuisant

absaugend

exhausting
luchafvoer
épuisant

absaugend

exhausting
luchafvoer
épuisant

absaugend

exhausting
luchafvoer
épuisant

absaugend

reversible
omschakelbaar
convertible
umwandelbar

filtering
recirculatie

filtrante
filtrierend

filtering
recirculatie

filtrante
filtrierend

filtering
recirculatie

filtrante
filtrierend

filtering
recirculatie

filtrante
filtrierend

width mm
breed mm
largeur mm
Breite mm

899 899 999 999

depth mm
diep mm
profondeur mm
Tiefe mm

480 480 480 480

height mm
hoog mm
hauteur mm
Höhe mm

800 800 800 800

height adjustment mm
verstelbre hoogte mm
réglage hauteur mm
Höhreglierung mm

650 650 650 650

body material
materiaal ombouw
matière corps
Material Struktur

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

colour
kleur
couleur
Farbe

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

nero fumo - matt black
nero fumo - mat zwart
nero fumo - noir mat

Schwarz matt

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

nero fumo - matt black
nero fumo - mat zwart
nero fumo - noir mat

Schwarz matt

colour position
welk deel in kleur
position couleur
Gefarbene Teile

body&chimney
ombouw&chimney

corps&cheminée
Struktur und Kamin

body&chimney
ombouw&chimney

corps&cheminée
Struktur und Kamin

body&chimney
ombouw&chimney

corps&cheminée
Struktur und Kamin

body&chimney
ombouw&chimney

corps&cheminée
Struktur und Kamin

lightening
verlichting
éclairage
Lampe

3 LED 3 LED 3 LED 3 LED

soft-touch integrated control
soft-touch bediening
soft-touch controle
Softtouch Regelung

- - - -

speeds
snelheden
vitesses
Geschwindigkeit

3 3 3 3

blower delivery
afzuigvermogen
débit d’aire
Kapazität

850m3/h 850m3/h 850m3/h 850m3/h

noise level max
geluidsniveau max
niveau de bruit max
Lärm max

63 db 63 db 63 db 63 db

energy class
energie klasse
classe énérgie
Energieklasse

B B B B

carbon filters
koolfilter
filtres à charbon
Kohlefilter

SA-FKEL SA-FKEL SA-FKEL SA-FKEL

model
modell
référence
Modell

EKL90 EKL90 NF EKL100 EKL100 NF
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OVENS - OVENS - FOURS - BACKOFEN

main oven
grote oven
four principal
Hauptofen

mulifunction 9 functions
multifunctionele 9 functies
multifonctions 9 fonctions

Multifunktionsofen 9 Funktionen

mulifunction 9 functions
multifunctionele 9 functies
multifonctions 9 fonctions

Multifunktionsofen 9 Funktionen

mulifunction 9 functions + grill/pizza oven
multifunctionele 9 functies + grill/pizza oven
multifonctions 9 fonctions + four grill/pizza

Multifunktionsofen 9 Funktionen + Grill/PizzaOfen

mulifunction 9 functions + grill/pizza oven
multifunctionele 9 functies + grill/pizza oven
multifonctions 9 fonctions + four grill/pizza

Multifunktionsofen 9 Funktionen + Grill/PizzaOfe
width mm
breed mm
largeur mm
Breite mm

595 595 595 595

depth mm
diep mm
profondeur mm
Tiefe mm

550 550 550 550

height mm
hoog mm
hauteur mm
Höhe mm

595 595 881 881

size/inside
size
size
size

70 lt enamel
70 l emaille
70 l emaillé

70 l emailiert

70 lt enamel
70 l emaille
70 l emaillé

70 l emailiert

70 lt enamel + 34 l enamel
70 l emaille + 34 l emaille
70 l emaillé + 34 l emaillé

70 l emailiert + 34 l emailiert

70 lt enamel + 34 l enamel
70 l emaille + 34 l emaille
70 l emaillé + 34 l emaillé

70 l emailiert + 34 l emailier

colour
kleur
couleur
Farbe

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

nero fumo - matt black
nero fumo - mat zwart
nero fumo - noir mat

Schwarz matt

s.steel
rvs

inox
Edelstahl

nero fumo - matt black
nero fumo - mat zwart
nero fumo - noir mat

Schwarz matt

colour position
welk deel in kleur
position couleur
Gefarbene Teile

frame, door
frame, deur

bordure, porte
Rahmen,Tür

frame, door, knobs, handle
frame, deur, knoppem, handgrepen
bordure, porte, poignées, manette

Rahmen,Tür, Drehknöpfen, Handgriff

frame, door
frame, deur

bordure, porte
Rahmen,Tür

frame, door, knobs, handle
frame, deur, knoppem, handgrepen
bordure, porte, poignées, manette

Rahmen,Tür, Drehknöpfen, Handgriff
knobs& handles material
materiaal knoppen&handrgepen
matière poignées&manettes
Material der Drehknöpfen&Handgriffen

metal
metaal
métal

Metalle

metal
metaal
métal

Metalle

metal
metaal
métal

Metalle

metal
metaal
métal

Metalle
finishing
finish
finition
Feinarbeitung

brushed
geborsteld

brassé
gebürstet

soft-touch
brushed

geborsteld
brassé

gebürstet
soft-touch

clock
klok
horologe
Uhr

electronic programmer
elektronische

programmeur numérique
programmierbare Digitaluhr

electronic programmer
elektronische

programmeur numérique
programmierbare Digitaluhr

electronic programmer
elektronische

programmeur numérique
programmierbare Digitaluhr

electronic programmer
elektronische

programmeur numérique
programmierbare Digitaluhr

grill 
grill
grill
Grill

1900 w 1900 w
1900 w main oven+ 1900 w auxiliary oven

1900 w grote oven+ 1900 w compacte oven 
1900 w four principal+ 1900 w four supérieur 

1900 w Hauptofen+ 1900 w Oberofen

1900 w main oven+ 1900 w auxiliary oven
1900 w grote oven+ 1900 w compacte oven 

1900 w four principal+ 1900 w four supérieur 
1900 w Hauptofen+ 1900 w Oberofen

temp. min-max
temp. min-max
temp. min-max
Temp. Min-Max

50-265°C 50-265°C
50-265°C main oven+ 50-315°C auxiliary oven

50-265°C grote oven+ 50-315°C compacte oven
50-265°C four principal+ 50-315°C four supérieur

 50-265°C Hauptofen+ 50-315°C Oberofen

50-265°C main oven+ 50-315°C auxiliary oven
50-265°C grote oven+ 50-315°C compacte oven

50-265°C four principal+ 50-315°C four supérieur
 50-265°C Hauptofen+ 50-315°C Oberofen

oven door(s)
oven deur(en)
porte(s) four(s)
Tür/en Ofen(s)

3 glasses
3 glasplaten

3 verres
dreifacher Gläser

3 glasses
3 glasplaten

3 verres
dreifacher Gläser

3 glasses
3 glasplaten

3 verres
dreifacher Gläser

3 glasses
3 glasplaten

3 verres
dreifacher Gläser

drawer
lade
tiroir
Schublade

- -
s.steel, push-pull 10 l

rvs, push-pull, 10 l
inox, push-pull, 10 l

Edelstahl, push-pull, 10 l

s.steel mat black front, push-pull 10 l
rvs mat zwart front, push-pull, 10 l
inox noir mat façe, push-pull, 10 l

Edelstahl mit mattschwarze Front , push-pull, 10 l
rotisserie
draaispit
turnebroche
Drehspiess

x x x x

deep trays
bakblik
lèchefrite
Backblech

1 enamel 
1 emaille
1 emaillé

1 emailiert

1 enamel 
1 emaille
1 emaillé

1 emailiert

2 enamel 
2 emaille

2 emaillée
2 emailiert

2 enamel 
2 emaille

2 emaillée
2 emailiert

wire shelves
bakroster
grilles
Roste

1 chrome
1 chrome
1 chromé

1 verchromt

1 chrome
1 chrome
1 chromé

1 verchromt

2chrome
2 chrome

2  chromée
2 verchromt

2chrome
2 chrome

2  chromée
2 verchromt

pizza stone kit
pizza steen kit
kit à pizza
Pizzbackstein

- - x x

max consumption kWh
max aansluitvermogen kWh
consommation max kWh
Maximale Leistungaufnahme kWh

3,02 3,02 4,3 4,3

energy class
energieklasse
classe énergie
Energieklasse

A A A A

model
modell
référence
Modelle

EFE-6 EFE-6 NF EFFE-6 EFFE-6 NF
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STEEL SRL 
Via dell’Agricoltura 21 
41012 Carpi (Mo) - Italy 
T. +39 059 645180 
steel@steel-cucine.com


